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Pass the flame (part I1)
EU and democracy
CY.B.C. Nicosia

Introduction:

It was a chance for us to re-establish our values. To see the universality of human ideals
as these are paralled with globalization. To remember that all people all over the world
look alike and share the same hopes, worries and expectations. The arrival of the
mystical flame from Olympia, Greece, to Cyprus, touched through the torchbearers the
hearts of everyone, shedding the warmth of hope for universal peace.

Crew:

Camera: Andreas Leonidou, Michalis Yastriotes
Sound: Panicos Angelides, Marios Mitsides
Editing: Elena Ioannou

Director: Maria A. Georgiadou

Duration: 4’22”

Music: “Pass the Flame” by Trevor Horn, Lol Créme, Yiannis Cotsiras
Greek lyrics, by Lina Nicolacopoulou
Head Priestess: Thalia Prokopiou
Torch bearers: Titina Loizidou (Tourist Guide, she wan a case against Turkey at the
Hague Supreme Court for loss of the use of her property due to the Turkish occupation
of the northern part of Cyprus since 1974)
Kyriacos Charalambides (poet)
Andreas Stylianou (football player)
Marios Tocas (composer)
Andreas Charalambides (painter)

Ambassador of Greece: Christos Panagopoulos



Translation (Greek)
Pass the flame (part I1)
EU and democracy
CY.B.C. Nicosia

0:02 IIpwBiepera: ~AmoOMwva, g€ ToL A0V KAl NG 18£Ag TOL PWTOC, OTEIAE
TIC aKTiveg 00V K1 Avaye Ny 1epn dada.

0:19 ITpwBOiepera: -Ta v ABnva

0:27 Tpayoldt: -Mia pwTid K1 Eva wpaio oTe@avl,
YUPVAEL TN YN, ATT0 QUAAA NG EALAC...
TO ‘va X€P1 0T AAAO Sivel a Aoy 1epT)...
M p®TIA 0TOVG AMVES KAVEL, YUP® QI TI) Y1), POTEVO X0OPO...
To pwg mov pag evovel...

0:57 Eevayog: -Oa 116eAa va potrom Tt eival yia oag kat Tt cupoAidel n
OAvpmakn ekexelpia, Katd m Siapkela Twv OAVUITIAKGOV
AYOVOV;

1:08 IIpeofug EAAGSag: -O avBpwog, mpémel va Cet, pag mapamepmel evfewg
otnv apxaia EMnvikr gulocoia, mtpénet va fel oe
ouadeg, o1 omoieg ouvepyadovtal. ZoLVe O€ EPTVI),
AVTAY®VI{OVTAl KAT® Ao ouvOnKeg evyevoLg
AuiAdag. Avta ta 1l8avika eivat Staypovikd. E, auto
akp1Bawg ovuPoAilel, yia Heva TOVAQX10TOV
TIPOOMITIKA TTOV LE POTATE, AUTH) 1) 1L0TOPIA TNG
OAvpmakn eAOYAg Kal TNg eKEXEIPLAG TTOAD
TIEPLOCOTEPO.

1:35 IToing: -...etvan Opa IvevpaTIKOTNTAG KAl WPILOTNTAG TG avOp®ITIvig
(UATG 0T0 0UVOAO TnG. Kat 1o mvebua g OAvpusmiag, n gAoya
g OAvpstiag, 7tov eival Héoa pag, yati mpemet vV avapetl eva
PWG EOWTEPLKO, elval yia va pag S18a&et 0Tt Ltopove,

OX1 LOVO VA KPATAUE TN PAOYA OTA XEPIA, AAA TNV 18£a

ota xepla. Ki avtog eivat o vméptatog peaAlopog:

Vv 18€a g e1prvng kat g avlpamivng aAAnAeyyong.
Nopidw 011 n @AOYa avth) T@v OAVPITIAKOV AY®VOV,

1N aoPeotn PAOYQ, oV Ba TPETEL VA TTAPAUELVEL OTNV YUY,
elvan autn) mov Ba o8N ynoet Kat oTny wpipavon g
avOp®ITOTNTAG KATTO1A OTIYUT), ®OTE VO OTALATOVV Ol TTOAEUOL,
Ox1 LOvo katd N Sidpkela twv OAVUTIAK®OV AYDVOYV,

aAAA Yo tavta. Tati avto eivat to dntovpevo.



2:25 [ToAitng: —ITwg vimBete mov kpatate v OAvUTIAK GAOYQ,;

2:27 [ToSoo@aiplog: -Eyn... 6 Bpiokw Aoyia va tw. Eival to kdaTL... Ovelpo;
Agv vouilm. AMA auTtod 0V EYIVE OT)LEPA LE OUYKIVIOE
TOOO JTOAV... )TAV N KAADTEPN LEPA TNG AOANTIKNG LoV
KAPLEPAG, 1) TT10 XpLoT| pEpa. Ae Ba vmap&et AAAT.

2:47 MovokoouvOETNG: -...auTO onuaAivel Hia TEPACTIA TIUT OV OV KAVEL )
TATPida pov, 0’ AVTNV TNV Kopu@aia oTiyur|, v
JTAYKOOUA OTIyuT) Kat vouidw Ot 1 81k1 pov sapovoia
Kat yla ) SovAeld pov, aAAd KAl Y HEVA TIPOCWITKA,
elvan KATL oA EEXwPLoTO...

3:08 Zwypagog: -Eivatl povadikn eumeipia, dev exm Eavadinoet TETo10 mpayua o
() pov, kai, PePaiwg, vouidw, ovte Ba to Eavadnow.
Maxapt va popovoe o kabe evag va yivel Aapmadndpopog.

3:19 IToAitng: —Thati va un yivovtat povipa ot OAvusakol aymveg oty
EA\aSa;

3:23 [Tonng: —H amopia avtn exel faomn kat 1 eAstida eivatl 0Tt 0to HEAOV
OTav 01 avOpwIoL, OMTWG ELTTA, WPIUACOVV KAl SEXTOVV OTL O1
OAvpmmakol aywveg eivan pia 16ea kat n EMaSa astotelet piav
16¢a ka1 ) OAvpustia astoteAet piav 18ea yevika, tote Oa
EMOTPEYPOVV OTO XMPO OTOV 1) 18€A yevvrOnke,
mpwToPaAveEP®ONKE, Tov NTav 1) apyaia OAvustia.

3:45 Zoypagog:—H epmtnon pov amevbivetal otoug cuvadeEAPoLg
KAATEYVEG, E1T€ TTOUTEG, AOYOTEXVES, (WYPAPOVS, YAVIITEG,
nwg Ba pmopovioav v amodwoovv ta 18emdn g OAvUITIAKNG
pAOyag o kaBevag otnv teYvN N S1k1) TOVL.

4:04 MoVOIKOOUVOETNG: -... AVTEG TIG OTIYUES, TIC TIPOOWITIKES OTIYUES KAL TIG
TTAYKOOUIEG OTIYUEG, O€ LOVOIKT)!
Oa £ypaa TO IMO... TNV IO CUYKIVITIKT] LOVOIKT) OTN
(1) pov!



Translation (English)
Pass the flame (part I1)
EU and democracy
CY.B.C. Nicosia

0:02 High Priestess: - Apollo, God of light and of the Idea of Light, send your
radii and light the holy torch!

0:19 High Priestess: -For Athens sake!

0:27 Song: - A fire and a beautiful wreath,
woven of olive tree leaves, around the earth doth go.
The holy flame passes from one hand to the other...
A fire through the centuries around the earth,
upon a luminous dance...
The light that joins us all together...

0:57 Tourist Guide: -I would like to ask you, what does it mean for you and what
does the Olympic ceasefire symbolize, during the Olympic Games?

1:08 Greek Ambassador: -It refers us back to the ancient Greek philosophy: man must
live in groups that are cooperating. These groups would live
in peace and compete under conditions of fair play. These
ideals are eternal. Speaking for myself, this is what the
meaning of the Olympic flame and, moreover, of the Olympic
ceasefire.

1:35 Poet: - ...It is a matter of spirituality and maturity of the human race as a whole.
And the spirit of Olympia, the flame of Olympia within us...because there
should be an internal light within us all...is meant to teach us that we can
hold in our hands not only the flame itself but the ideal of human solidarity
as well; this is the supreme realism: the idea of peace and human solidarity.
I believe that the flame of the Olympics, the eternal flame, that must be kept
alight in our souls as well, is the flame that will lead humanity into maturity
at some stage, so that wars will cease not only during the Olympic Games
but forever more. This is what we are striving for.

2:25 Question: —How do you feel, holding in your hands the Olympic flame?

2:27 Football Player: -Words fail me! It is something like...a dream? I don’t think so.
What took place today, though, moved me so much...it was the
best day of my career as an athlete, a day like pure gold.

There will not exist another day such as this.



2:47 Music Composer: -...It is a huge honour bestowed on me by my country on this
capstone moment, on this global moment, and I think that being
asked to participate in the Olympic Torch Relay, both for my
work and for me personally, is something very special...

3:08 Painter: -It is a unique experience. I have not lived anything like it in my entire
life — nor do I expect to do so, either! I wish that everyone could
(live the excitement) have been a torchbearer!

3:19 Question: —Is there any reason why the Olympic Games should not be organized
permanently in Greece?

3:23 Poet: -This is a valid question. It is hoped that in the future, when people, as I said
before, will mature and accept the fact that the Olympic Games are an Idea
and Greece is also an Idea and Olympia, in its turn, is another Idea, then
(the Olympic Games) will return to their birthplace, to their cradle, to
ancient Olympia.

3:45 Painter: —My question is directed to my colleagues, poets, literature figures,
painters, sculptors: how would they endeavour to represent the ideals of
the Olympic flame, each one from their own perspective in art.

4:04 Composer: -...these moments, personal and global, how I would put down in
music...
I would compose...the most soul-stirring work of music I've ever
composed in my life!



